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ALLEGATO A – FACSIMILE DI DOMANDA PER IL RICONOSCIMENTO D EL LABORATORIO DI PROVA 
 
 

A.1 

 
 
 

DOMANDA PER IL RICONOSCIMENTO DEL LABORATORIO DI PR OVA  
APPLICATION FOR ASSESSMENT OF TESTING LABORATORY 

 
NOME ED INDIRIZZO DEL LABORATORIO 
NAME AND ADDRESS OF LABORATORY 

Ragione Sociale 
Name 

 

Indirizzo 
Address 

 

Persona riferimento  
Reference person 

 

Partita IVA 
Registration Number 

Telefono 
Telephone 

Fax e-mail 

    

 
SEDE SECONDARIA 

(se applicabile) 
BRANCH LABORATORY 

(if applicable) 
Ragione Sociale 
Name 

 

Indirizzo 
Address 

 

Persona riferimento  
Reference person 

 

Partita IVA 
Registration Number 

Telefono 
Telephone 

Fax e-mail 

    

 
ELENCO DELLE PROVE PER CUI E’ RICHIESTO IL RICONOSC IMENTO 

LIST OF TESTS FOR WHICH THE ASSESSMENT IS REQUESTED 
PROVA - TEST STANDARD PROVA - TEST STANDARD 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

 
 
 
DATA:_________________________________ TIMBRO E FIRMA:___________________________ 
DATE:         STAMP AND SIGNATURE: 
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A.2 

 
 
 
L’Azienda  si impegna a: 
� rispettare le prescrizioni contenute nella norma RINA “NORME PER IL RICONOSCIMENTO DEI 

LABORATORI DI PROVA”; 
� dare la necessaria assistenza ai tecnici del RINA durante le visite ai fini del riconoscimento; 
� rispettare le condizioni economiche contenute nel documento RINA n.  .....................  del  ..................  e 

corrispondere al RINA i diritti relativi all’attività di riconoscimento, con il rimborso delle spese sostenute a tale 
scopo, anche nel caso in cui la procedura di riconoscimento non si concluda con l’emissione degli attestati. 

 
The Manufacturer shall: 
� comply with the requirements of RINA “RULES FOR THE ASSESSMENT OF TESTING LABORATORIES”; 
� provide RINA Surveyors with the necessary assistance for surveys necessary for the assessment; 
� comply with the economic terms and conditions contained in RINA document no.  .....................  of  ..................  

and pay RINA the fees relative to the assessment activities, with reimbursement of the expenses incurred to 
this end, irrespective of the outcome of the assessment procedure. 

 
 
L’Azienda  autorizza il RINA a pubblicare i dati inclusi negli attestati relativi all’oggetto di questa domanda 
 
The Manufacturer authorises RINA to publish the data contained on the certificates relative to the subject of this 
Application. 
 
 
 
 
 
 
TIMBRO E FIRMA:____________________________________ 
STAMP AND SIGNATURE 
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B.1 

 
 

RINA
 

 

CERTIFICATE/STATEMENT OF ASSESSMENT OF TESTING LABO RATORY 

No. ...............  
 
 
 

This is to certify that: 

TESTING LABORATORY NAME 
ADDRESS 

 has been found in compliance with the requirements of the RINA “RULES FOR 
THE ASSESSMENT OF TESTING LABORATORIES” for the performance of the 
tests listed in the attachment to this certificate  

 

Issued at ………………………………                                                                     
This Certificate/Statement is valid until ………………………………………….. 

This Certificate/Statement consists of this sheet plus an attachment 
 

_______________________________________ 
RINA 

Signature by the person responsible of the Laboratory assessment  
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B.2 

ATTACHMENT TO CERTIFICATE/STATEMENT No.  ……………….  
 

LIST OF TESTS 
PRODUCT TEST STANDARD PRODUCT TEST STANDARD 

      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
 
 
 
 
General conditions for the approval 

a) The initial conditions verified by RINA at the time of the assessment are to be maintained 
b) Any changes to the initial conditions are to be promptly communicated to RINA, which reserves the 

right to repeat the relevant assessment 
c) RINA personnel are to be allowed to witness during the performances of activities, upon their request 
d) The activities are to be carried out in compliance with RINA Rules and /or other applicable Rules 
 

_______________________________ 
Signature and date 
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C.1 

RINA
 

CHECK-LIST PER LA VERIFICA DEI LABORATORI DI PROVA (1) (2) (3) 
CHECKLIST FOR THE ASSESSMENT OF TESTING LABORATORIES (1) (2) (3) 

 
Ufficio di 

Branch Office of 

Termine della verifica 

End of assessment 

Luogo della verifica 

Place of assessment 

Pratica 

File  

 

       

Nome della ditta: 

Name of company: 

 

Indirizzo: 

Address: 

 

Città: 

City: 

Stato: 

State: 

 

Telefono: 

Telephone: 

Telefax: E-mail: 

Gruppo di verifica 
Audit team 

Rappresentanti della ditta 
Company representatives 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

NOTE: (1) I capitoli 4 e 5 riportano in prima colonna il numero del paragrafo della norma EN 17025, da cui il requisito 
indicato è stato estratto. 

(2) Lo spazio nella colonna identificata con “RMQ”, deve essere marcato per registrare le sezioni del manuale della 
qualità del laboratorio nelle quali viene considerato il requisito in oggetto. 

(3) Lo spazio nella colonna identificata con una "R", deve essere marcato con un asterisco (o altro segno 
identificativo) se l'esame della domanda in oggetto da luogo ad una non conformità 

NOTES: (1) Chapters 4 and 5 of this checklist only indicate in the first column the number of EN 17025 Standards where the 
indicated requirement is addressed. 

(2) The column “RMQ” is to be used to indicate the section of the quality manual where the item is dealt with. 
(3) The column “R” is to be ticked in case of non conformity relative to the considered item. 

NOTA PER IL LABORATORIO 
La presente check-list può essere utilizzata come strumento di autovalutazione per qualificazione da parte RINA. 
Non è consigliato l’uso di questa lista per le verifiche ispettive interne. 

NOTE FOR THE LABORATORY 
This check-list may be used by the Laboratory to carry out its own evaluation in view of RINA assessments. It is not 
recommended for use in connection with internal audits. 
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C.2 

N. 

No. 
EN 17025 
Rif. Ref. 

Voce 

Item RMQ 
SI 

YES 

NO 

NOT 
NA Note 

Notes 
R 

4 REQUISITI GESTIONALI 

4 MANAGEMENT REQUIREMENTS 

 

 

 

 

1 4.1 
Organizzazione 

Organization 

    

 

 

 

 

 

 

2 4.2 
Sistema di gestione 

Management system 

    

 

 

 

 

 

 

3 4.3 

Tenuta sotto controllo della 
documentazione 

Document control 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4 4.4 

Riesame delle richieste, delle offerte e dei 
contratti 

Review of requests, tenders and 
contracts 

    

 

 

 

 

 

 

5 4.6 

Approvvigionamento di servizi e di 
forniture 

Purchasing services and supplies 
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C.3 

N. 

No. 
EN 17025 
Rif. Ref. 

Voce 

Item RMQ 
SI 

YES 

NO 

NOT 
NA Note 

Notes 
R 

 

 

 

 

6 4.7 
Servizi al cliente 

Service to the customer 

    

 

 

 

 

 

 

7 
4.8 

 

Reclami 

Complaints 

    

 

 

 

 

 
8 4.9 

Tenuta sotto controllo delle attività di 
prova e/o taratura non conformi 

Control of nonconforming testing and/or 
calibration work 

    

 

 

 

 

 

 

9 4.11 
Azioni correttive 

Corrective action 

    

 

 

 

 

 

 

10 4.12 
Azioni preventive 

Preventive action 

    

 

 

 

 

 

 

11 4.13 
Tenuta sotto controllo delle registrazioni 

Control of records 

    

 

 

 

 

 

 

12 4.14 
Audit interni 

Internal audits  
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C.4 

N. 

No. 
EN 17025 
Rif. Ref. 

Voce 

Item RMQ 
SI 

YES 

NO 

NOT 
NA Note 

Notes 
R 

 

 

 

 

13 4.15 
Riesami da parte della direzione 

Management reviews 

    

 

 

5 REQUISITI TECNICI 

5 TECHNICAL REQUIREMENTS 

 

 

 

 

14 5.1 
Generalità 

General 

    

 

 

 

 

 

 

15 5.2 
Personale 

Personnel  

    

 

 

 

 

 

 

16 5.3 

Luogo di lavoro e condizioni ambientali 

Accommodation and environmental 
conditions  

    

 

 

 

 

 

 

17 5.4 

Metodi di prova e di taratura e validazione 
dei metodi 

Test and calibration methods and method 
validation 

    

 

 

 

 

 

 

18 5.5 
Apparecchiature 

Equipment  
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C.5 

N. 

No. 
EN 17025 
Rif. Ref. 

Voce 

Item RMQ 
SI 

YES 

NO 

NOT 
NA Note 

Notes 
R 

 

 

 

 

19 5.6 
Riferibilità delle misure 

Measurement traceability 

    

 

 

 

 

 

 

20 5.7 
Campionamento 

Sampling  

    

 

 

 

 

 

 

21 5.8 

Manipolazione degli oggetti da sottoporre 
a prova e tarartura 

Handling of test and calibration items 

    

 

 

 

 

 

 

22 5.9 

Assicurazione della qualità dei risultati di 
prova e di taratura 

Assuring the quality of test and calibration 
results 

    

 

 

 

 

 

 

23 5.10 
Presentazione dei risultati 

Reporting the results 

    

 

 

 
In base ai risultati della verifica si raccomanda d i:  / Based on survey results it is recommended to: 

 Rilasciare il certificato  
Issue the certificate 

� Confermare il certificato   
Confirm the certificate 

� Sospendere il certificato   
Suspend the certificate 

� Eseguire un’altra verifica   
Perform a further audit 

� 

Barrare dove applicabile / Tick where applicabe 

Data / 
Date 

 
Firma del Tecnico responsabile  / 

Team Leader signature 

 

 
 


